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1 Mittente {Ragione scciale, citta, stato}
Expéditeur {nom,adressae,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MCDUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beldrderung unteriiegt rotz siner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

CMR

Ce transport es! soumis, nonobstant

mungen des Obereinkammens Uber dan
Beldrderungsvedrag im Intemationalen

toute ¢laysa conlrat de transport
intematicnal de marchandises
par route {CMR) Straflengfilerverkehrs (CMR

2 Desftinatario (Ragione sociala, citla, slato)
Deslinatare {(nom,adresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 Trasportalore (Ragicne sociale, citld, slata}
Transperleur {nocm,adresse. pays)

Waberer

3 Lungo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la ivrasion de la marchandi;

Transparteurs sucessifs (nom.adresse.pays)

CitiLieu IBEM

1 7 Trasportatori successivafi (Ragione saciale, cittd, stato)

LandfPays

4 Luogo e dala della presa in carfco della merca
Liati et date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLieu MODUGNO

LandiPays  ITALY

18 Riserve e osservazioni del trasportatore

DaiemiDate  25.70.2019

Résarvas et observations des transporteurs

5 Document] allegati-
Documents annexssDELIVERY NOTE:

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE] CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

{Fimma e limbra del mitiente)

{Signature el timbra de L*axpeditaur)

23 PGS117/WCX948

{Firma e fimbro dol traspertatera)
(Stgnature at timbro du transporteur}

6 Conlrassegni e numer 7 Numerg del colii 8 Imballaggla 9 Descrizions merce 1 0 Nr. di stalislica 1 1 Peso lordo kg. 12Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage Nature de fa marchandis No. statistique Polds brutkg Cubaga m3
302054315R 178 carton boxes 178 pcs

302052671R 45 carton boxes 45 pes

302056151R 15 carton boxes 15 pes

302053076R 26 carton boxes 24 pcs

6800

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchslabe {ADR}

Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)

1 3 1 9 Absender Wahring Empfanger
Isiruzioni del mittente 2u zahlen vom: L expéditeur Monnale Le Deslinataire
Instruclions da Fexpediteur { formalilds et aulres) A payerpar

Fracht

Frix de transpert

Emaligungen
*stamplast aeluey .
P304213607 T

Zuschlaga

Supplements

Frals acepgseins

Sonslges

Divers +

Zy zahlends Gesaml-

summe! Tolald payer

1 4 Rockerstativng / Remboursement

1 5 Frachizahlun eistng/ Prescriplion d"affranchi 20 Convenzionl particolari / Canventions particulieres

Trasporlo prepagalo f Franco

Yrasporlo a carico d tasiof Non Erance : FCA

21 compitato a 7Ewbiies MODUGNO  amsle  25.10.2019 24 werca ricovuta Data

Réceplion des marchandises Dale

am
le

{Firma e fimbro del deslinatado)
{Signature at timbra du destinalaire)

2 5 \ Palelten-Absender — Expéditetir des paleties Palalten — Empfinger —~ Destinatefre des paleties
Angaben zur Ermiftlung der Entfarnung mit Grehzllbergingen
ven bis .} km Al Anrahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tawsch
Euro- Euro-
Paletle paleite
Gitlerbox- Gitterbox-
Paletle Paletia
Einfach- Einfach-
Palette Palatte
26 Vettragspartner des Frachtiithrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutlast in kg Besliligung des Emplingers Beslatigung  des Fahrers
Targa
molrice
Targa
rimarchig
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




